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Dendrobium chryseum 
 

 

Anh Quang Bình ở Đà Lạt vừa bỏ lên trang Facebook 3 tấm ảnh của một khóm lan hoa vàng lạ 

đẹp với hàng chữ “Kim thoa hòa cùng với màu nắng.”  
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Nhìn thân cây biết đó là một giống Dendrobium (Hoàng Thảo) nhưng không hiểu Kim Thoa là 

cây lan nào. Đành vào Google xem sao, gõ mấy chữ Kim Thoa xem sao, thấy mấy trang Web 

bên nhà nói Hoàng Thảo Kim Thoa là cây Den. clavatum, có người lại cho là Den. fimbriatum, 

và cũng có người nói Den. clavatum mới là Kim Thoa, còn Den. fimbriatum là Long Nhãn. Sực 

nhớ năm xưa cũng có người nói Den. gibsonii cũng là Kim Thoa hay Long nhãn gì đó. 

Den. fimbriatum và Den. gibsonii có lẽ chúng ta đã biết qua, còn Den. clavatum nghe có vẻ xa lạ, 

bèn vào mục Lan Rừng VN chẳng thấy tăm hơi, nhưng thấy cây và hoa lại có vẻ giống như cây 

Den. chryseum. 

Dendrobium chryseum Rolfe 1888  

Đồng danh: Aporum rivesii (Gagnep.) Rauschert 1983;Dendrobium aurantiacum Rchb. f. 1887; 

Dendrobium aurantiacum var. zhaojuense (S.C.Sun & L.G.Xu) Z.H.Tsi 1999; Dendrobium 

chryseum var. bulangense G.Z. Ma & G.J. Xu 1992. 

Ảnh: Nguyễn Minh Đức 

Tên Việt: Ngọc vạn (PHH), Hoàng thảo vàng cam (TH). 

Mô tả: Phong lan trung bình, chùm hoa dài 7-10 phân, mọc ở gần ngọn cây già mọc từ năm 

trước, hoa 7-8 chiếc, to 7 phân, nở vào Xuân-Hạ, chóng tàn. 

Nơi mọc: Lai Châu, Sơn La, Hòa Bình, Tây Nguyên.  

Gõ vào chữ Ngọc vạn của Giáo sư Phạm hoàng Hộ chỉ thấy nói Ngọc vạn pha lê là cây Den. 

crystallinum , gõ vào Hoàng thảo vàng cam của Trần Hợp có một trang nói là Den. chryseum. 

Đành trở lại Internet phần Anh Ngữ thấy nói Dendrobium clavatum Wall. 1828 là đồng danh của 

cây Den. densiflorum , nhưng khi tìm đi, kiếm lại mới biết là Den. clavatum chỉ là đồng danh của 

cây Den. chryseum mà thôi. 

http://www.hoalanvietnam.org/6B1_lrvnaz/lrvnd/lan-rung-vn-Dendrobium-ac.html#Den-chryseum
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Dendrobium chryseum Rolfe 1888 

Synonyms Aporum rivesii (Gagnep.) Rauschert 1983; Callista aurantiaca Kuntze 1891; 

Dendrobium aurantiacum Rchb. f. 1887; Dendrobium aurantiacum var. zhaojuense (S.C.Sun & 

L.G.Xu) Z.H.Tsi 1999; Dendrobium chryseum var. bulangense G.Z. Ma & G.J. Xu 1992; 

Dendrobium chryseum var. zhaojuense (S.C.Sun & L.G.Xu) J.M.H.Shaw 2012; Dendrobium 

clavatum Lindl. 1851-2; Dendrobium clavatum var. aurantiacum (Rchb. f.) T. Tang & F.T. 

Wang 1951; Dendrobium flaviflorum Hayata 1911; Dendrobium rivesii Gagnep. 1930; 

Dendrobium tibeticum Schltr. 1921; Dendrobium zhaojuense S.C.Sun & L.G.Xu 1988.  

Tên Việt của những cây lan mỗi nơi gọi một khác do đó khó lòng biết tên nào chính xác, thí dụ 

như cây Den. anosmum có khá nhiều tên như: Dã Hạc, Giã Hạc, Phi Điệp. Tên khoa học cũng 

vậy, chẳng khác gì thí dụ như cây Den. chryseum ở trên có tới 12 tên. Chưa hết, ngày nay, các 

khoa học gia còn đổi một số cây từ loài này sang loài khác, khó lòng nhớ nổi.  

Thí dụ như: Cattleya = Guarianthe, Schomburgkia = Myrmecophila. 

Thôi hãy bỏ mặc những chuyện rắc rối của các khoa học gia, chúng ta hãy trở về mấy mấy lan 

nhắc đến trong bài này thử xem có gì khác biệt. 

 

Den. crystallinum 
 
  

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

           Chu Xuân Cảnh                Hà Khắc Hiểu 



Hội Hoa Lan Việt Nam   www.hoalanvietnam.org 
 

4 
 

Den. densiflorum 
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Den. fimbriatum 
 

 

 

      

      Hà Khắc Hiểu     Bùi Xuân Đáng 
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Den. gibsonii 
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bluenanta.com 
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Cây lan Den. gibsonii này rất hiếm, xin các bạn ở quê nhà hãy cố gắng tìm kiếm xem sao. Rất dễ 

nhầm lẫn với Den. chrysanthum và Den. fimbriatum, chỉ khác là: 

 Den. gibsonii - Hoa nở trên cành cây đã rụng lá và cánh, đài hẹp hơn và lưỡi hoa tròn 

hơn.   

 Den. chrysanthum - Nở hoa trên cành vẫn còn lá xanh. 

 Den. fimbriatum - Trong họng chỉ có một vết nâu đen dài và lưỡi hoa không có tua. 

  

 

     Den. gibsonii            Den. chrysanthum 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

        Hà Khắc Hiểu 

               LY.Th.Westra       

 

Nhận xét cây lan qua hình ảnh rất khó vì không thể biết cây và hoa lớn hay nhỏ, kích thước ra 

sao. Xin các bạn hãy quan sát thật kỹ hình ảnh dưới đây và cho biết là cây gì? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.hoalanvietnam.org/6B2_lv/2dg/Dendrobium-gibsonii.pdf
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Có phải là Den.fimbriatum hay Den.gibsonii không? Xin thưa đó là cây Den. Gatton Sunray, lai 

giống giữa cây Den. pulchellum x Den. Illustre (Den. pulchellum x Den. chrysotoxum). 

 

 

Nguyễn Hưng Yên 5-6-2017 


